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NARIZENI KOMISE (EU) & 328/2010
ze dne 21. dubna 2010,

kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢ 341/2007 o otevieni a sprivé celnich kvét a zavedeni
rezimu dovoznich licenci a osvéd¢eni o ptivodu pro Cesnek a nékteré jiné zemédélské produkty
dovdzené ze tfetich zemi

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spolecné organizaci trha) ('), a zejména
na clanky 134 a 148 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafi-
zeni,

vzhledem k témto davodim:
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Clanek 4 nafizen{ Komise (ES) ¢. 341/2007 (3 rozliduje
mezi tradiénimi a novymi dovozci s ohledem na obchod-
niky, ktef{ mohou pozadat o dovozni licence pro ¢esnek
v rémci celnich kvot, které jsou otevieny a spravovany
uvedenym nafizenim.

Aby se zajistily rovné prilezitosti pro vSechny dotlené
obchodniky, je vhodné rozsifit kategorii dovozct tak,
aby kategorie obchodnikd, ktefi mohou pozddat
o dovozni licence v ramci systému celnich kvét, zahrno-
vala urtité vyvozce Cesneku do tietich zemi.

Vyse jistoty uvedend v ¢l. 1 odst. 3 druhém pododstavci
nafizen{ Komise (ES) ¢. 376/2008 ze dne 23. dubna
2008, kterym se stanovi spolecnd provadéci pravidla
k rezimu dovoznich a vyvoznich licenci a osvédceni
o stanoveni ndhrady predem pro zemédélské
produkty (}), by méla byt stanovena na odpovidajici
drovni 5% dodatecného cla pouzitelného na dovozce
esneku, a tedy 60 EUR za tunu.

Clanek 8 naifzeni (ES) & 341/2007 uvadi, e referenéni
mnozstvi tradiénich dovozcli se vypocitd na zdkladé
maximélnich mnozstvi Cesneku dovezenych béhem pfed-
chazejicich kalenddinich let nebo dovoznich celnich
kvétovych obdobi. Aby se zabranilo vypoctam referen-
¢nich mnozstvi na zdkladé historickych dat, kterd jiz
neodrazeji opravdovou hospodaiskou ¢innost, je vhodné
stanovit, ze referenéni mnozstvi by méla byt primérem
mnozstvi Cesneku skutecné dovezenych  tradi¢nim
dovozcem béhem i let predchdzejicich pfislusné
dovozni celni kvétové obdobi.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

. vést. L 90, 30.3.2007, s. 12.
. vést. L 114, 26.4.2008, s. 3.
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V zdjmu zajisténi Géinného fizeni trhu je vhodné poskyt-
nout ¢asové obdobi pro poddvani zadosti o licence ,A,
které bude casové blizké podobdobi, pro které jsou
zddosti podény.

Za Gelem zlepSeni kontroly a umoznéni rychlé reakce
piislusnych organti v piipadé pochybeni nebo Spatného
fungovani systému by mély c¢lenské stity oznamovat
Komisi mnozstvi, pro kterd byly poddny zddosti
o licence na pfislusné podobdobi.

Odkaz na pracovni dny pii vypoctu Casovych obdobi by
mohl vést k rozdilnym situacim v jednotlivych ¢lenskych
statech. Bude tedy vhodngjsi namisto toho pouzivat dny
kalenddini.

Nafizeni (ES) ¢. 341/2007 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

Toto nafizeni se pouzije ode dne 1. kvétna 2010.
Nicméné, aby byl dovozcim poskytnut dostatek casu
na piizptsobeni se novému pravnimu ramci, mély by
se nova ustanoveni o vypoltu referen¢nich obdobi
a o predlozeni dikazu o skutecné dovezeném cesneku
pouzit az od 1. dnora 2011.

Ridici vybor pro spole¢nou organizaci zemédélskych trhii
nedodal své stanovisko ve lhité stanovené jeho pted-
sedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (ES) ¢. 341/2007 se méni takto:

1)

V ¢l 4 odst. 2 prvnim pododstavci se pismeno b) nahra-
zuje timto:

,b) béhem posledntho ukonéeného dovozniho celniho
kvétového obdobi predchazejictho poddni zadosti
dovezli do Unie nejméné 50 tun ovoce a zeleniny
podle ¢l. 1 odst. 1 pism. i) nafizeni Rady (ES)
¢. 12342007 (*) nebo vyvezli nejméné 50 tun cesneku
do tietich zemi.

* Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
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2) V ¢l 4 odst. 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto: 6) V clanku 10 se odstavec 1 nahrazuje timto:

, »Novymi dovozci® se rozumi ostatni dovozci neuvedeni
v odstavci 2, ktef{ v kazdém ze dvou ukoncenych posled-
nich celnich kvétovych obdobi nebo v kazdém ze dvou
poslednich  kalenddfnich rokd predchdzejicich poddni
zddosti dovezli do Unie nejméné 50 tun ovoce
a zeleniny podle ¢. 1 odst. 1 pism. i) nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 nebo vyvezli nejméné 50 tun Cesneku do
tfetich zemi.

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 4 se méni takto:

a) druhy pododstavec se nahrazuje timto:

,Dikaz o obchodovini se tietimi zemémi je tfeba
piedlozit vyhradné v podobé celnich dokladt
o propusténi do volného obéhu, fddné vyplnénych
celnimi orgdny a obsahujicich odkaz na doty¢ného
zadatele jako pifjemce, nebo v podobé celniho dokladu
pro vyvoz fadné vyplnéného celnimi organy;“

b) dopliuje se tieti pododstavec, ktery zni:

,Celni deklaranti nebo jejich zdstupci nesméji Zadat
o dovozni{ licence v rdmci kvdt, na néz se vztahuje
toto naifzeni.”

Clinek 6 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Licence ,A“ plati pouze na podobdobi, na které
byly vydany. Kolonka 24 musi obsahovat jednu
z pozndmek uvedenych v piiloze 1L

=

vkldda se novy odstavec 2, ktery znf:

,2.  Jistota podle ¢l. 14 odst. 2 druhého pododstavce
nafizeni (ES) ¢. 376/2008 ¢ini 60 EUR za tunu.

Clanek 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8
Referen¢ni mnozstvi tradi¢nich dovozcii

Pro tcely této kapitoly se ,referenénim mnozstvim“ rozumi
pramér mnoZstvi ¢esneku skuteéné dovezenych tradiénim
dovozcem ve smyslu ¢lanku 4 béhem tif kalendafnich rokd
pfedchézejicich prislusné dovozni celni kvétové obdobi.”

10)

11

—

,1. Dovozci piedlozi své zddosti o licence ,A“ béhem
prvnich sedmi kalenddfnich dni mésice dubna na prvni
podobdobi, béhem prvnich sedmi kalenddfnich dni mésice
ervence na druhé podobdobi, béhem prvnich sedmi kalen-
dainich dni mésice fijna na tfeti podobdobi a béhem
prvnich sedmi kalendafnich dni mésice ledna na Ctvrté
podobdobi.“

V ¢l 10 odst. 1 se dopliuje novy pododstavec, ktery znf:

,PHi prvnim podani zddosti o dovozni licence na dané
dovozni celni kvétové obdobi v rdmci tohoto nafizeni
piedlozi dovozci dikaz o skute¢né dovezeném mnoZstvi
¢esneku za roky uvedené v ¢lanku 8.

Clanek 11 se nahrazuje timto:

,Cldnek 11
Vydavani licenci ,,A“

Licence ,A“ vydavaji piislusné organy v obdobi od 23. dne
mésice, ve kterém byly zddosti podidny, nejpozdéji do
konce tohoto mésice.”

V ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 se prvni a druhy pododstavec
nahrazuji timto:

,Clenské stity ozndmi Komisi do 14. dne kazdého mésice
uvedeného v ¢l 10 odst. 1 celkovd mnozstvi
v kilogramech, vcetné nulovych, na kterd byly poddny
zadosti o licenci ,A“ pro piislusné podobdobi.

Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 druhého pododstavce nafizeni
(ES) ¢. 1301/2006 ozndmi ¢lenské stity Komisi mnozstvi
uvedend v ¢l. 11 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b)
uvedeného nafizeni nejpozdéji do 10. kvétna pro prvni
podobdobi, do 10. srpna pro druhé podobdobi, do
10. listopadu pro tieti podobdobi a do 10. tnora pro ctvrté
podobdobi.“

V ¢lanku 14 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Clenské stity ozndmi Komisi celkovd mnoZstvi, vcetné
nulovych, na kterd se vztahuji Zddosti o licence ,B“, do
sttedy  kazdého  tydne pro  Zddosti  obdrzené
v pfedchazejicim tydnu.”

V ¢ldnku 15 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) predlozi se osvédéeni o plivodu vydané piislusnymi
vnitrostatnimi orgdny dané zemé v souladu se ¢lanky
55 az 65 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93.«
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Cldnek 2
Toto naiizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. kvétna 2010.

Nicméné ustanoveni ¢l. 1 bodt 5) a 7) se pouziji ode dne 1. Ginora 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 21. dubna 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



